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RACITOR DE LAPTE
FGO5713 / FGO5714

- TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE -

NOTA:
Aceasta instructiune a fost tradusa din instructiunea originala in limba
engleza, utilizand inteligenta artificiala si traducere automata.

Va multumim pentru achizitionarea racitorului de lapte FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi aceasta
instructiune de utilizare Tnainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt mo-
dificate si imbunatatite pentru a asigura functionarea lor fara defectiuni si siguranta utili-

zatorului.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului

in calitate de producitor, ne rezervim dreptul de a modifica parametri
cu scopul de a imbunatati continuu calitatea produselor noastre. Informatiile si parametrii
continuti in prezenta instructiune pot diferi de realitate, dar nu au un impact esential

asupra utilizarii dispozitivului.

1. SIGURANTA

1. La primirea dispozitivului, este obligatoriu sa se verifice starea acestuia in privinta completitudinii si
eventualelor deteriorari aparute in timpul transportului. in cazul constatarii unor neconformitati sau da-
une, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse in aceasta instructiune
de utilizare.
in niciun caz nu trebuie utilizat un dispozitiv deteriorat in timpul transportului. Acest lucru poate provoca
vatamari corporale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale, pentru care producatorul nu fisi
asuma responsabilitatea.

2. Dispozitivul trebuie utilizat in conditiile prevazute in instructiuni si in conformitate cu scopul pentru
care a fost proiectat si fabricat.

3. Niciodata nu trebuie sa se deschida neautorizat carcasa dispozitivului.

4. In cazul caderii dispozitivului, inainte de a continua utilizarea, acesta trebuie inspectat sau reparat de
un service autorizat Forgast. Niciodata nu se vor incerca reparatii proprii, deoarece exista riscul produ-
cerii unor accidente si vatamari corporale.

5. Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau orice alte modificari ale dispozitivului.

6. Functionarea aparatului trebuie monitorizata permanent, iar in cazul constatérii unor disfunctionalitati
se vor consulta, in primul rand, informatiile cuprinse in prezenta instructiune.

In cazul in care nu se pot obtine parametrii corecti de functionare a aparatului, trebuie contactat serviciul
autorizat Forgast.

7. Persoanele minore, cele cu deficiente motorii sau intelectuale, precum si cele fara cunostinte privind
operarea corecta a aparatului, pot utiliza dispozitivul numai sub supravegherea si controlul unei per-

soane responsabile de siguranta.

ATENTIE!

Nerespectarea punctelor enumerate anterior poate provoca leziuni corporale grave, risc
de viata, deteriorarea aparatului sau pierderi materiale importante, pentru care produ-
catorul nu isi asuma responsabilitatea. Nerespectarea punctelor mentionate mai sus

poate cauza pierderea garantiei.
2. DESTINATIA APARATULUI SI INSTRUCTIUNI PRIVIND SECURITATEA

Aparatul este destinat racirii si pastrarii laptelui in intervalul de temperatura de la 0°C pana la 4°C. Frigi-
derul poate fi amplasat direct pe blat, langa espressorul de cafea, iar laptele racit este preluat direct din fri-
gider printr-un tub care trece prin carcasa racitorului.

Aparatul pentru racirea laptelui nu este destinat utilizarii in exteriorul incaperilor sau in medii expuse ac-

tiunilor ddunatoare ale condi

lor atmosferice (ploaie, expunere directa la radiatiile solare).

ATENTIE: Se va acorda o atentie deosebita pentru ca orificiile de ventilatie ale echipamentului sau alte

deschideri din carcasa acestuia sa nu fie in niciun caz astupate sau acoperite si sa per-

mita o ventilare cor dtoare si ea caldurii generate de echipament.

ATENTIE: Nu se vor folosi mijloace mecanice altele decat cele recomandate de producator
pentru accelerarea procesului de dezghetare a echipamentului.

ATENTIE: Se va avea grija deosebita pentru a nu deteriora circuitul frigorific.

ATENTIONARE: Nu utilizati aparatele electrice in interiorul camerei de depozitare a produselor ali-

mentare, decat daca sunt recomandate de producatorul aparatului.

Nu depozitati in interiorul aparatului de racire a laptelui substante explozive, cum ar fi recipiente cu aero-
soli ce contin propulsor inflamabil.

3. UTILIZARE

Aparatul este livrat gata de utilizare. Controlerul de temperatura este presetat din fabrica.
La nevoie, setdrile controlerului de temperatura pot fi modificate pentru a fi adaptate cerintelor utilizatorului
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Daca este necesar, reglarea temperaturii se poate face in sensul acelor de ceasornic pentru ca produsul

sa fie mai rece (Colder), iar in sens invers acelor de ceasornic pentru ca produsul sa fie mai cald (Warmer).

n modelul cu panou de control electronic, pentru modificarea temperaturii, apasati butonul timp de 0,5 secunde

‘ ,apoi sau peMru a Mta temperatura dorita in intervalul de la -1°C la 5°C.

Pentru a aprinde sau a stinge iluminarea interioard, apasati ':. &

ATENTIE!

Nu se recomanda modificarea setarilor de catre client, deoarece o reglare excesiva a acestora
poate provoca inghetarea produselor. Performanta optima a racirii se obtine atunci cand
aparatul este umplut corespunzator, iar circulatia aerului in interiorul acestuia nu este obs-
tructionata de produsele din frigider.

4. DATE TEHNICE

MODEL FGO5713

220V-240V / 50Hz

FGO5714

tensiunea de alimentare 220V-240V /50Hz

puterea lampii TwW TwW

agent frigorific R600a /129 R600a /129
clasa climatica 3,45 3,45
interval de temperatura 0-4°C 0-4°C
capacitate 9L 9L
greutate 121kg 12,9 kg

dimensiuni (mm) 220 x 452 x 376 220 x 452 x 456

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, aparatul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile mecanice. Aparatul
ambalat nu trebuie depozitat in aer liber. Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu o atmosfera care sa nu

provoace coroziune. Nu rasturnati aparatul contrar indicatiilor marcate pe ambalaj.

6. INSTALARE

o Locul instaldrii trebuie sé fie plan si stabil.
« Nu depozitati materiale inflamabile in apropierea dispozitivului.
« Verificati dispozitivul pentru eventuale daune vizibile cauzate in timpul transportului.

« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!
* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placuta cu datele aparatului.
« Nu folositi un dispozitiv diferential de protectie care nu indeplineste normele
de siguranta.
« Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie sa fie efectuate de un service
autorizat Forgast sau de persoane cu calificarile necesare.
« Dispozitivul diferential de protectie, siguranta si priza de alimentare trebuie

instalate in apropierea dispozitivului.

ATENTIE!
Mufa si priza trebuie sa fie functionale si sa garanteze o conexiune corecta.

7. CURATARE SI INTRETINERE

Este intotdeauna necesar sa retineti ca inainte de inceperea procedurii de curatare aparatul trebuie deconectat
de la sursa de alimentare cu energie electrica.

« La curatarea aparatului nu trebuie folosite obiecte ascutite.

« Interiorul compartimentului aparatului se spald cu o laveta curata si umeda sau cu o laveta umeda imbi-
baté cu detergent neutru.

Pentru a evita deteriorarea suprafetei, aparatul nu trebuie curatat cu mijloace abrazive, corozive sau in-

flamabile.

« Pentru a evita acumularea prafului, condenserul trebuie curatat cel putin o data pe luna utilizand in
acest scop un aspirator sau perii.

« Dispozitivul nu trebuie niciodata spalat direct sub jet de apa sau cu ajutorul spalatoarelor sub presiune.

Atunci cand umiditatea relativa depaseste 55%, pe usa de sticld a aparatului se va condensa abur de apa.

Acesta este un fenomen inevitabil, complet normalsi nu indica o defectiune a aparatului.
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CONDITII GENERALE DE GARANTIE - FORGAST

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, nu aruncati echipamentul in locuri care pot reprezenta un pericol
pentru mediu.

Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii ulterioare. Trebuie respec-
tate reglementdrile de protectie a mediului in vigoare in tara in care se utilizeaza echipamentul.

Este necesar sa predati dispozitivul firmelor specializate pentru colectare, demontare si eliminare.
Dispozitivul trebuie demontat prin separarea componentelor si gruparea acestora conform naturii chimice,
avand n vedere ca o parte dintre ele pot fi supuse reciclarii si reutilizate, similar deseurilor menajere. Inainte
de eliminare, dispozitivul trebuie facut inutilizabil prin deconectarea conductorului sau de alimentare.

Materialul rezultat in urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat punctului de colectare sau depo-
zitului de deseuri, conform reglementérilor in vigoare.

Orice simbol WEEE pe produs indica faptul ca acesta nu trebuie tratat ca deseu menajer. Trebuie eliminat in

mod corespunzator pentru a preveni orice efect negativ asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Pentru a obtine mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, este necesar sa contactati producato-
rul, service-ul sau unitatea locald responsabila cu gestionarea deseurilor.

Operatiile de demontare a aparatului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificatd montarea ulterioara a aparatului, toate operatiunile trebuie efectuate cu cea mai mare
atentie pentru a nu deteriora componentele acestuia.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale defecte sau nepléceri cauzate de personal
neautorizat care deservesc aparatul.

UTILIZARE
Ambalajul si materialul din care este fabricat sunt 100% reciclabile.

La eliminare trebuie respectate reglementrile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din
plastic, bucati de polistiren etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un po-
tential pericol.

Aparatul este fabricat din materiale reciclabile si este marcat conform Directivei Europene pri-
vind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui aparat
, se pot preveni consecintele negative potentiale asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe aparat sau din documentatia anexata indica faptul ca dispozitivul nu trebuie

tratat ca un deseu menajer obisnuit. Trebuie predat unui punct specializat ocupat cu eliminarea
si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. In timpul eliminarii aparatului, trebuie asi-
gurat c& acesta devine inutilizabil (nu poate fi pus in functiune), prin tiierea cablului de alimen-
tare si indepartarea usilor, rafturilor si altor elemente care ar putea reprezenta un pericol. Nu

se permite ca cineva sa se urce pe aparat sau sa ramana inchis in interiorul acestuia. Aparatul
trebuie eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un
punct special de colectare; Nu lasati dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta

un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat conform cerintelor de siguranta stipulate in directivele europene si
standardelor corespunzétoare. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca pro-
dusul sau este conform cu legislatia europeana obligatorie si, prin urmare, este marcat cores-
punzaétor cu simbolul CE, ceea ce permite comercializarea acestuia in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau ti-
parita la sediul producatorului sau pe site-ul web www.mmgastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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